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LETTRE DE LA MI-MAI

SLEE soleil de mai nous tient rigueur ; il est

\ 22 3 se chicaner avec messieurs les Saints
@ de glace, ensorte que nous subissons
averses, coups de vents froids, alternant suivant
I'humeur de ces personnages. Cependant, il a
daigné nous accompagner a la Pontaise, un ma-
tin pour la remise du drapeau au bataillon de
recrues.

I.a troupe est massée devant la caserne : visa-

ges juvéniles, rasés, donnant I'impression d’une
jeunesse saine : soldats de I'infanterie habillés de
neuf, casqués ; mitrailleurs robustes tenant en
mains leurs mulets dociles.
. Rangée par section, elle est venue prendre pla-
ce sur la pelouse ; le major a cheval s'est placé
face au front et le capitaine-instructeur a com-
nrandé le garde-a-vous,

Chaque recrue a vécu cette cérémonie de la re-
misélu drapeau ; elle est donc bien connue ; elle
n'en est pas moins toujours grande de beauté et
impressionnante.

Voici le salut au drapeau, sonné par la mu-
sique, le drapeau, apparait et passe devant le
front.

Un public nombreux contemple cette scéne ;
les tétes se découvrent sur le passage du dra-
peau.

Beaucoup d’enfants sont 13, des classes mémes,
entiéres, et c’est une excellente éducation patrio-

 tique a donner aux enfants en les faisant assister
a_ces instants émouvants.

Quels sentiments agitent les jeunes hommes
qui désormais sont des soldats ? Sentent-ils que
ce drapeau incarne la patrie, et pour eux, la pa-
trie, c’'est le sol familial, c’est la maison pater-
nelle, c’est le foyer ou ils ont grandi.

Quand le drapeau a pris place au centre, en-
cadré de sa garde, le capitaine parle aux soldats.
Il le fait comme il faut le faire, il dit les mots
qu'il faut dire, il rappelle la veillée des armes de
la grande guerre, déja lointaine, alors que les
aines partaient dans Vincertitude du sort réservé
a notre patrie.

Puis ie bataillon, dans un ordre remarquable
se forme en culonne et descend en ville.

Dans les rues, la foule est dense, on sort pour
voir passer les soldats : sur la pelouse, devant la
caserne il n'y avait rien que de naturel que les
spectateurs se découvrissent, car la, ceux qui
étaient présents ne pouvaient qu’étre sympathi-
ques a ce spectacle pour y étre venus, tandis que
dans la rue, c'étaient I'habitant, le passant que le
hasard amenait sur le parcours de la troupe.

La encore, vieux et jeunes ont salué le dra-
peau suisse avec un ensemble dont la vue a ré-
joui les patriotes ; bien rares ont été les réfrac-
taires, hien rare le visage farouche considérant
avec colére ce déploiement militaire et bien rare
celui qui d'un geste rageur et tétu affermissait
sa casquette de drap sur sa téte.

11 faut retourner un certain nombre d’années
en arriére pour se rappeler le colonel de Salis,
instructeur a Colombier. P

I1 fut un vrai soidat a I'ame poétique ; Grison,
parlant le romanche, il ne sut jamais parfaite-
ment ni le francais, ni I'allemand, langues dans
lesquelles il s’exprimait de facon fort originale.

Tes mots qu’il n'avait jamais retenus et qu'il

faisait au gré de sa fantdisie, ont longtemps
amusé ses camarades et les soldats mémes.

Le distingué colonel de Zurich portait tou-

jours sur lui, un petit carnet ol il avait noté les
plus divertissants.
© Un jour, c'était par un temps magnifique, la
troupe travaillait 4 Planeyse devant ce panorama
unique ot le lac et les Alpes frappent par la ma-
jesté de leur grandeur, les plus indifférents.

Le colonel de Salis fait ranger les hommes

il leur dit, montrant le tableau resplendissant :

— Soldats, en face de cette belle panorame il
n’y a que le fusil!

Et les soldats ont compris ; ils ont compris
que ce beau pays qui est le notre, il faut que tout
citoyen se tienne prét a le défendre, Je fusil 4 ia
main. Mme David Perret.

que pouave bin avai dol
: iadzo quarante an. It avoué cein brava
dzein, veva dza du grantenet, que fenioldve pas
quand devesive, ma desidi 1& z'affére quemet 1&
peinsive.

On coup, ie va tantqu'd la cura po racontia a
madama la menistre ¢ novi ddo veladzo. Stasse

po lai fére plliési 1ai baille on verro de crano vin,
dao meillao, a vo fére veni I'iguie ai potte, ddo
dize-ndo de pé lo Dézala.

— Quemet lo trova-vo, stisse ?

— Quaisi-vo ! madama la menistre! que 1ai re-
pond la mére Jérémie, quand biivo cosse, 1'¢ tant
bon que me seimbllie que mé remaryo !

* ok ok

Sta mima mére Jérémie menive on dzo sa
tchivra do bocan. FFasai onna cramena a vo dzala
dao chenique dein l'estoma. Po ne pas que sa
tchivra l'ausse trdo frai, 1ai avai betd su la rita
on motchdo pllichi ein cdrro et lo 1ai avai liettd
dinse avoué dai bretalle a son hommo. La cdbra
chaotive, chiotave et lo motchio de lanna fasii
dai prevolaie a tsesi. Adan, la bofina mére Jéré-
mie 1ai desai :

— Ne dzehye pas trdo, ma galéza ! Tsotye-te
bin que lo motchéo ne tsise pas po que té pouésse

gardd tota ta chaleu po ton amotairdo !

¥ %04

Lo premi coup que la mére Jérémie I'¢ zuva
ein tsemin de fé, quand I'a ¢ta setdie 'a vu que
I'allave a la recouletta. I’a adan tsandzi de plli¢-
ce po alld ein dévant.

— Cein vo va pas d'itre mendie dinse a recou-
lon ? que lai fi quaucon.

— Oh ! pas pi, Monsu. Ma,

pas veri la rita ai tsevau !
E 3 b 3 3k

vaide-vo, n'dmo

TLa mére Jérémie avdi z’'u mau ai deint et son
biau fe I'avéi voliu que vigne sé la fére traire pé

Tozena vé ion de cllidio tré-marti que lai diant

face a ce spectacle et s’avancant sur son cheval, -

dai dentiste américain. Cllido coo vo fant chiota
l¢ deint ein onna menuta sein qu’on s'ein apecai.
[La mére Jérémie n'a rein acheintu, pas pi onna
brequa. Sa deint s'é trovaie via et se n'avai pas
z'u lo mor cinsagnold on bocon, n’ardi jamé vo-
liu crére que 1'étai tréssa. Ma, quand l'a faliu
payi, et que cein cotave quatro franc, la mére
Jérémie fa dinse do trosse-machoire : }

— Quatro franc ! T'einlévai pi! Et cein n'a
pas dofira pi lo teimps que ma tchivra met a
pessi'! Quatro franc po onna menuta ? I.'¢ tche
tot parai. I.'¢ onna vergogne. Tsi no po cinquan-
ta ceintimo, lo martsau no tséréye demi-hdora pé
la fordze! Mare a Louis.

Une le¢on ! — Le papa de Toto lui dit pour le sti-
muler : i

— De mon temps au collége, je. raflais tous les
prix ! 3

Et Toto de répliquer :

— Aujourdhui, on est meilleurs camarades !

Un facéticux président de tribunal. — L’avocat :

— Mais, Monsieur le président, vous voyez bien
que c’est un crétin !

fenseur, que les créting sont des hommes

vous et moi. .

FOLKLORE

§15S Archives suisses des traditions po-
| pulaires, publient dans le 4e cahier du
4,& tome XXV des notes de folklore con-
cernant ie Jura bernois. Nous en publions les
extraits ci-dessous.
plus nos lecteurs vaudois que presque toutes les
croyances populaires que signale l'auteur, M.
Jules Surdez, instituteur aux Bois, ont eu,-dans
notre pays, une grande vogue. Elles sont, du
reste, bien loin d’avoir disparu.

Médecine populaire. Divers moyens pour faire dis-
paraitre les verrues.

1. Laver les verrues avec I’écume d’eau courante.
auront disparu.

mace sera séche, les verrues auront disparu..

rues disparaitront.

les ve

paru.

7. Eeraser des oignons sur les verrues.
«se mouche » en disant: Verrue, va-t-en!

de l'urine.
2. Se laver avec de la rosée de mai.
3. Se laver avec.du lait de jument.
Contre les bralures. — On les frotte: 1.
crottes de chevre. 2. ¢
de la farine délayée dans de I'eau.
Coutre les engelures.
frai
la graisse de chien ou de chévre.
Contre les vers intestinaux. — Manger des aulx.
Contre les oreillons. — Attacher de la laine de

Le président : — Vous oubliez, Monsieur le dé-
comme

Elles intéresseront d’autant

2. Frotter les verrues avec une pomme de terre cou-
pée en deux; aller se promener et jeter loin la pomme
de terre. Rentrer par un autre chemin. Quand les cor-
beaux auront mangé la pomme de terre, les verrues

3. Frotter les verrues avec une limace jaune (ou
grise), enfoncer la limace sur une épine; quand la li-

1. Fendre les verrues, les frotter avec du lard. Met-
tre le lard dans un mur; quand le lard aura disparu,

5. Faire a un bout de laine attant de nceuds qu’on a
de verrues ; le placer au-dessous d'une gouttiére :

quand la laine sera pourrie, les verrues auront dis-A

6. Faire a unc fiealle autant de neeuds gqu'on a de
verrues: placer la ficelle dans le cercueil d'un mort.

8. On frotte les verrues au moment ou une étoile

Contre les taches de rousseur. — 1. Se laver avee

avec des
oc de la terre mouillée. 3. avec

1. Les frotter avec des
ses. 2. Courir dans la neige. 3. Les frotter avec de
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